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DULEZITE INFORMACE

Pfed montdzi a pouzivanim vyrobku si peélivé prectéte cely ndvod. Postupuijte pfesné podle uvedenych pokyni a nédvod
uschoveite pro pfipad budouci potieby.

®

UPOZORNENI PRED MONTAZi A MANIPULACI

Pfed zahdjenim montéze zkontrolujte, zda jsou viechny dily kompletni, neposkozené a odpovidaji ndvodu. Poskozené nebo
deformované dily nepouzivejte. Regdl sestavujte vyhradné& na rovném, pevném a stabilnim povrchu. Pro ochranu podlahy
doporudujeme pouzit ochrannou podlozku. Pfi montézi doporudujeme pouzivat ochranné pracovni rukavice. Hrany kovovych
dild mohou zpUsobit poranéni. Po dokonéeni montdze zkontrolujte spravné usazeni viech nosnikd a polic. U vyssich nebo plné z
atizenych regdlt doporudujeme ukotveni ke sténé& vhodnym spojovacim materidlem (neni soudsti baleni).

UPOZORNENI TYKAJiCi SE DETi

Pfi montdzi a manipulaci s vyrobkem dbeijte zvy3ené opatrnosti v pfitomnosti déti. Zajistéte, aby se déti nepohybovaly v blizkosti
pracovniho prostoru a nemély pfistup k malym dildm, obalovym materidlim ani nafadi. Déti nesmi na regdl lézt, houpat se na
ném ani si na ném hrdt. Nesprdvné pouzivdni mize vést k prevréceni regdlu a zpisobit zranéni.

®

NOSNOST
Maximdlni nosnost jedné police je 150 kg pfi rovnomérném rozloZeni z4téZe. Maximdlni celkovd nosnost regdlu je 750 kg.
Pfekroceni uvedenych hodnot mizZe vést k poskozeni vyrobku, deformaci konstrukce a zvysenému riziku Grazu.

®

UPOZORNENI TYKAJICi SE POUZiVANI

Regdl pouzivejte vyhradné k G&elu, ke kterému je uréen, tedy ke skladovdéni predmétd v interiéru. ZatiZzeni jednotlivych polic
rozklddejte rovnomérné po celé plode. Téz§i predméty uklddejte vzdy do spodnich polic. Regdl nepouzivejte jako zebrik,
schidky, pracovni plosinu ani sedaci ndbytek. Nestoupeijte na police ani na konstrukci regdlu. Vyrobek umistfujte pouze na
rovny a stabilni povrch. V pfipadé& poskozeni, deformace nebo ztréty stability regdl ddale nepouzivejte az do odstran&ni z&avady.
Pfi pouzivdni détmi je nutny dohled dospélé osoby.

CISTENi A UDRZBA

K ¢isténi pouzivejte pouze mékky suchy nebo mirn& navlhéeny hadfik. Pouziti nevhodnych &isticich prosttedkd mize vést k
poskozeni povrchu. Pravidelné& kontrolujte stav konstrukce regdlu a viech jeho nosnych &asti. Poskozené nebo deformované
&dasti neprodlené vyménte. Chrante regdl pred ndrazy a pady t&€zkych predméts, které by mohly poskodit jeho konstrukci.

Y

S
EKOLOGICKA LIKVIDACE A RECYKLACE OBALU
Po skonéeni Zivotnosti vyrobek nelikvidujte spoleéné& s komundlnim odpadem, ale odevzdeijte jej na uréené sb&rné misto k
recyklaci kovového odpadu. Spravnou likvidaci pomdhdate chranit Zivotni prostfedi. Obalové materidly (karton, félie, plastové
vyplné& a daldi obalové prvky) roztfidte podle jejich druhu a odevzdeijte do pfislusnych kontejnerd na tfidény odpad. Obalové
materidly uchovdévejte mimo dosah déti, hrozi nebezpedi uduseni.

Vyrobce: AUTRONIC, s.r.o., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, IC: 49549642, info@autronic.cz
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DOLEZITE INFORMACIE

Pred montdzou a pouzivanim vyrobku si pozorne preéitajte cely ndvod. Postupuijte presne podla uvedenych pokynov a nédvod si

uschovaijte pre pripad budicej potreby.

UPOZORNENIE PRED MONTAZOU A MANIPULACIOU

Pred zadatim montdze skontrolujte, &i sU vietky diely kompletné, neposkodené a zodpovedaji ndvodu. Poskodené alebo
deformované diely nepouzivaijte. Regdl zostavujte vyhradne na rovnom, pevnom a stabilnom povrchu. Na ochranu podlahy
odporiéame pouzif ochrannid podlozku. Pri montdzi odporiéame pouzivat ochranné pracovné rukavice. Hrany kovovych dielov

mdzu spdsobif poranenie. Po dokon&eni montéze skontrolujte sprdvne osadenie vietkych nosnikov a polic. Pri vys$sich alebo plne
zafazenych regdloch odporicame ukotvenie k stene vhodnym spojovacim materidlom (nie je sééastou balenia).

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA DETi

Pri montdzi a manipuldcii s vyrobkom dbaijte na zvy3enl opatrnost v pritomnosti deti. Zabezpecdte, aby sa deti nepohybovali v
blizkosti pracovného priestoru a nemali pristup k malym dielom, obalovym materidlom ani ndradiu. Deti nesmG na regdl liezf,
hojdat sa na fiom ani sa s nim hraf. Nesprdvne pouzivanie mbze viest k prevrdteniu regdla a spésobif zranenie.

[

NOSNOST
Maximélna nosnost jednej police je 150 kg pri rovhomernom rozlozeni zdfaze. Maximdlna celkovd nosnost regdla je 750 kg.
Prekroc¢enie uvedenych hodnét méze viest k poskodeniu vyrobku, deformdcii konstrukcie a zvy3enému riziku Grazu.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA POUZIiVANIA

Regdl pouzivajte vyhradne na G&el, na ktory je uréeny, teda na skladovanie predmetov v interiéri. ZataZenie jednotlivych polic
rozkladajte rovnomerne po celej ploche. Tazsie predmety ukladaijte vzdy do spodnych polic. Regdl nepouzivaite ako rebrik,
schodiky, pracovni plosinu ani sedaci ndbytok. Nestipaijte na police ani na konstrukciu regdla. Vyrobok umiestiivjte iba na rovny
a stabilny povrch. V pripade poskodenia, deformdcie alebo straty stability regdl dalej nepouzivaijte az do odstrédnenia zavady.
Pri pouzivani defmi je nuiny dohlad dospelej osoby.

Q

CISTENIE A UDRZBA

Na gistenie pouzivaijte iba mékkd suchit alebo mierne navlhéend handri¢ku. Pouzitie nevhodnych &istiacich prostriedkov méze
viest k poskodeniu povrchu. Pravidelne kontrolujte stav konstrukcie regdla a vietkych jeho nosnych casti. Poskodené alebo
deformované &asti bezodkladne vymerite. Chrdrite regdél pred ndrazmi a pddmi fazkych predmetov, ktoré by mohli poskodif

jeho konstrukciu.
~2

S
EKOLOGICKA LIKVIDACIA A RECYKLACIA OBALU
Po skonéeni Zivotnosti vyrobok nelikvidujte spolu s komundlnym odpadom, ale odovzdaite ho na uréené zberné miesto na
recykléciu kovového odpadu. Spravnou likviddciou pomdhate chranif Zivotné prostredie. Obalové materidly (kartén, félie,
plastové vyplne a dalsie obalové prvky) roztriedte podla ich druhu a odovzdajte do prislusnych kontajnerov na triedeny odpad.
Obalové materidly uchovdévaijte mimo dosahu deti, hrozi nebezpeéenstvo udusenia.

Vyrobca: AUTRONIG, s.r.o., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, IC: 49549642, info@autronic.cz
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IMPORTANT INFORMATION

Before assembling and using the product, carefully read the entire instruction manual. Follow the instructions precisely and

keep the manual for future reference.

WARNING BEFORE ASSEMBLY AND HANDLING

Before starting assembly, check that all parts are complete, undamaged, and correspond to the instructions. Do not use damaged
or deformed parts. Assemble the shelving unit only on a flat, solid, and stable surface. To protect the floor, we recommend using

a protective mat. We recommend wearing protective work gloves during assembly. The edges of metal parts may cause injury.
After assembly, check that all beams and shelves are correctly installed. For taller or heavily loaded shelving units, we recommend
securing the unit to a wall using suitable fixing materials (not included).

CHILD SAFETY WARNING

Exercise extra caution when assembling and handling the product in the presence of children. Ensure that children do not enter the
work area and do not have access to small parts, packaging materials, or tools. Children must not climb on, swing from, or play

on the shelving unit. Improper use may cause the shelving unit to tip over and result in injury.

[

LOAD CAPACITY
The maximum load capacity of one shelf is 150 kg when the load is evenly distributed. The maximum total load capacity of the
shelving unit is 750 kg. Exceeding these limits may result in product damage, structural deformation, and an increased risk of injury.

@

WARNING REGARDING USE

Use the shelving unit only for its intended purpose, namely for storing items indoors. Distribute the load evenly across the entire
surface of each shelf. Always place heavier items on the lower shelves. Do not use the shelving unit as a ladder, step stool,

work platform, or seating furniture. Do not stand on the shelves or on the structure of the shelving unit. Place the product only

on a flat and stable surface. If the shelving unit becomes damaged, deformed, or unstable, discontinue use until the issue has been
corrected. Adult supervision is required when children are using the product.

Q

CLEANING AND MAINTENANCE

Use only a soft, dry, or slightly damp cloth for cleaning. The use of unsuitable cleaning agents may damage the surface.
Regularly inspect the condition of the shelving unit and all load-bearing parts. Replace damaged or deformed parts immediately.
Protect the shelving unit from impacts and from falling heavy obijects that could damage its structure.

~2
S
ENVIRONMENTAL DISPOSAL AND PACKAGING RECYCLING
At the end of its service life, do not dispose of the product with household waste. Instead, take it to a designated collection point
for metal recycling. Proper disposal helps protect the environment. Packaging materials (cardboard, plastic films, plastic inserts,

and other packaging components) should be sorted according to material type and disposed of in the appropriate recycling
containers. Keep packaging materials out of the reach of children, as they may present a suffocation hazard.

Manufacturer: AUTRONIG, s.r.o., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, Czech Republic, Company ID: 49549642, info@autronic.cz
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WICHTIGE INFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und Benutzung des Produkts die gesamte Anleitung sorgféltig durch. Befolgen Sie die angegebenen
Anweisungen genau und bewahren Sie die Anleitung fir zukinftige Verwendung auf.

@

HINWEISE VOR DER MONTAGE UND HANDHABUNG

Prisfen Sie vor Beginn der Montage, ob alle Teile vollstéindig, unbeschédigt und gemé&f3 der Anleitung vorhanden sind. Beschadigte
oder verformte Teile diirfen nicht verwendet werden. Montieren Sie das Regal ausschlie3lich auf einer ebenen, festen und stabilen
Oberfléche. Zum Schutz des Bodens empfehlen wir die Verwendung einer Schutzunterlage. Wéhrend der Montage empfehlen wir
das Tragen von Schutzhandschuhen. Die Kanten der Metallteile kénnen Verletzungen verursachen. Uberprifen Sie nach der
Montage den korrekten Sitz aller Tréiger und Regalbdden. Bei hohen oder stark belasteten Regalen empfehlen wir die Befestigung
an der Wand mit geeignetem Befestigungsmaterial (nicht im Lieferumfang enthalten).

HINWEISE ZU KINDERN

Seien Sie bei der Montage und Handhabung des Produkts besonders vorsichtig, wenn Kinder anwesend sind. Stellen Sie sicher,
dass sich Kinder nicht im Arbeitsbereich aufhalten und keinen Zugang zu Kleinteilen, Verpackungsmaterialien oder Werkzeugen
haben. Kinder dirfen nicht auf das Regal klettern, daran schaukeln oder damit spielen. Unsachgemé&fBe Verwendung kann zum

Umkippen des Regals und zu Verletzungen fihren.

TRAGFAHIGKEIT

TDie maximale Belastbarkeit eines Regalbodens betréigt 150 kg bei gleichmé&fliger Lastverteilung. Die maximale
Gesamtbelastbarkeit des Regals betragt 750 kg. Eine Uberschreitung dieser Werte kann zu Schaden am Produkt, Verformungen
der Konstruktion und einem erhéhten Verletzungsrisiko fihren.

HINWEISE ZUR VERWENDUNG

Verwenden Sie das Regal ausschlief3lich fir den vorgesehenen Zweck, némlich zur Lagerung von Gegensténden in Innenrdumen.
Verteilen Sie die Last gleichmé&fig Gber die gesamte Fléche jedes Regalbodens. Lagern Sie schwerere Gegensténde immer auf den
unteren Regalb&dden. Verwenden Sie das Regal nicht als Leiter, Trittstufe, Arbeitsplattfform oder Sitzm&bel. Stellen Sie sich nicht auf
die Regalbdden oder die Konstruktion des Regals. Platzieren Sie das Produkt ausschlief3lich auf einer ebenen und stabilen
Oberfléche. Verwenden Sie das Regal nicht weiter, wenn es besché&digt, verformt oder instabil geworden ist, bis der Mangel
behoben wurde. Bei Benutzung durch Kinder ist die Aufsicht einer erwachsenen Person erforderlich.

REINIGUNG UND PFLEGE @

Verwenden Sie zur Reinigung ausschlieBlich ein weiches, trockenes oder leicht angefeuchtetes Tuch. Die Verwendung ungeeigneter
Reinigungsmittel kann zu Schaden an der Oberflache fishren. Uberprifen Sie regelméafiig den Zustand der Regalkonstruktion und
aller tragenden Teile. Besché&digte oder verformte Teile sind unverziglich auszutauschen. Schistzen Sie das Regal vor Stéf3en sowie
vor herabfallenden schweren Gegensténden, die die Konstruktion beschédigen kénnten.

~2
'y
UMWELTGERECHTE ENTSORGUNG UND RECYCLING DER VERPACKUNG
Entsorgen Sie das Produkt am Ende seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem Hausmill, sondern geben Sie es bei einer dafir
vorgesehenen Sammelstelle fir Metallrecycling ab. Durch eine ordnungsgeméfBe Entsorgung tragen Sie zum Schutz der Umwelt bei.
Verpackungsmaterialien (Karton, Folien, Kunststoffeinlagen und weitere Verpackungsbestandteile) sind nach Materialart zu

trennen und den entsprechenden Recyclingbehdltern zuzufihren. Bewahren Sie Verpackungsmaterialien auf3erhalb der
Reichweite von Kindern auf, da Erstickungsgefahr besteht.

Hersteller: AUTRONIG, s.r.o0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, Tschechische Republik, ID-Nr.: 49549642, info@autronic.cz
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INFORMATIONS IMPORTANTES

Avant de monter et d'utiliser le produit, lisez attentivement l'intégralité du manuel d'utilisation. Respectez scrupuleusement les
instructions fournies et conservez ce manuel pour toute consultation ultérieure.

AVERTISSEMENT AVANT LE MONTAGE ET LA MANIPULATION

Avant de commencer le montage, vérifiez que toutes les piéces sont complétes, en bon état et conformes aux instructions.

N'utilisez pas de piéces endommagées ou déformées. Assemblez I'étagére uniquement sur une surface plane, solide et stable.

Pour protéger le sol, nous recommandons I'utilisation d'un tapis ou d'une protection adaptée. Nous recommandons le port de gants
de protection lors du montage. Les bords des piéces métalliques peuvent provoquer des blessures. Une fois le montage terminé,
vérifiez que tous les supports et toutes les étagéres sont correctement installés. Pour les étagéres hautes ou fortement chargées, nous
recommandons une fixation au mur & 'aide d'un matériel de fixation approprié (non fourni).

®

AVERTISSEMENT CONCERNANT LES ENFANTS

Lors du montage et de la manipulation du produit, faites preuve d'une vigilance accrue en présence d'enfants. Veillez & ce qu'ils

ne se trouvent pas & proximité de la zone de travail et qu'ils n'aient pas accés aux petites pieéces, aux matériaux d'emballage ou

aux outils. Les enfants ne doivent pas grimper sur |'étagére, s'y suspendre ni jouer avec celle-ci. Une utilisation inappropriée peut
entrainer le renversement de |'étagére et provoquer des blessures.

®

CAPACITE DE CHARGE

La charge maximale d'une étagére est de 150 kg lorsque la charge est répartie uniformément. La charge totale maximale du
rayonnage est de 750 kg. Le dépassement de ces valeurs peut entrainer des dommages au produit, une déformation de la structure
et un risque accru de blessure.

®

AVERTISSEMENT CONCERNANT L’UTILISATION

Utilisez I'étagére uniquement pour l'usage auquel elle est destinée, & savoir le stockage d'objets en intérieur. Répartissez la charge
uniformément sur toute la surface de chaque étagére. Placez toujours les objets les plus lourds sur les étagéres inférieures.
N'utilisez pas I'étagére comme échelle, marchepied, plateforme de travail ou siege. Ne montez pas sur les étagéres ni sur la
structure du rayonnage. Installez le produit uniquement sur une surface plane et stable. En cas de dommage, de déformation ou
de perte de stabilité, cessez immédiatement d'utiliser I'étagére jusqu'a ce que le probléme soit corrigé. L'utilisation par des enfants
doit toujours se faire sous la surveillance d'un adulte.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN
Pour le nettoyage, utilisez uniquement un chiffon doux, sec ou légérement humide. L'utilisation de produits de nettoyage inadaptés
peut endommager la surface. Vérifiez réguliérement I'état de la structure de |'étagére ainsi que de tous ses éléments porteurs.
Remplacez immédiatement toute piéce endommagée ou déformée. Protégez I'étagére contre les chocs et la chute d'objets lourds
susceptibles d'endommager sa structure.

~7

ol
ELIMINATION ECOLOGIQUE ET RECYCLAGE DE L’EMBALLAGE
A la fin de sa durée de vie, ne jetez pas ce produit avec les déchets ménagers. Déposez-le dans un point de collecte destiné au
recyclage des métaux. Une élimination correcte contribue & la protection de I'environnement. Les matériaux d'emballage
(carton, films plastiques, éléments de calage en plastique et autres composants d'emballage) doivent étre triés selon leur nature
et déposés dans les conteneurs de recyclage appropriés. Conservez les matériaux d'emballage hors de portée des enfants,
car ils présentent un risque d'étouffement.
Fabricant : AUTRONIC, s.r.0., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, République tchéque, N° d'identification : 49549642, info@autronic.cz
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FONTOS INFORMACIOK

A termék &sszeszerelése és haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a teljes haszndlati Gtmutatét. Kévesse pontosan a megadott

s

utasitdsokat, és 8rizze meg az Gtmutatét késébbi felhaszndlas céljabdl.

®

FIGYELMEZTETES AZ OSSZESZERELES ES KEZELES ELOTT

Az Ssszeszerelés megkezdése elétt ellenérizze, hogy minden alkatrész hidnytalan, sértetlen és megfelel az dtmutatéban leirtaknak.
Sérilt vagy deformalédott alkatrészeket ne haszndljon. Az é&llvanyt kizardlag sik, szilard és stabil felileten szerelje 8ssze. A padlé
védelme érdekében javasoljuk véd8alatét haszndlatat. Az 8sszeszerelés sordn ajanlott véd8keszty G viselése. A fém alkatrészek

élei sérijlést okozhatnak. Az &sszeszerelés befejezése utdn ellendrizze az &sszes tartégerenda és polc megfelels régzitését.

Magas vagy teliesen megterhelt dllvanyok esetén javasoljuk az &llvény falhoz régzitését megfelel8 rogzitéelemekkel (nem tartozék).

®

GYERMEKEKKEL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

A termék &sszeszerelése és kezelése sordn fokozott kériltekintéssel jarjon el gyermekek jelenlétében. Gondoskodjon arrél, hogy
gyermekek ne tartézkodjanak a munkaterileten, és ne férienek hozzd kis alkatrészekhez, csomagoléanyagokhoz vagy
szerszdmokhoz. A gyermekek nem mdszhatnak fel az éllvanyra, nem hintdzhatnak rajta és nem jatszhatnak vele. A nem
rendeltetésszer( haszndlat az dllvéany felboruldsat és sérislést okozhat.

®

TERHELHETOSEG
Egy polc maximdlis teherbirdsa 150 kg egyenletesen elosztott terhelés esetén. Az dllvédny maximdlis &sszterhelhet8sége 750 kg.
A megadott értékek tillépése a termék kdrosoddsdhoz, a szerkezet deformdaléddasdhoz és fokozott balesetveszélyhez vezethet..

®

HASZNALATTAL KAPCSOLATOS FIGYELMEZTETES

Az dllvanyt kizdrélag rendeltetésszerGen, beltéri targyak taroldséra haszndlja. A terhelést egyenletesen ossza el a polcok teljes
feltletén. A nehezebb targyakat mindig az alsé polcokra helyezze. Az dllvanyt ne haszndlja létraként, fellépsként,
munkaplatformként vagy ilébitorként. Ne dlljon a polcokra vagy az éllvéany szerkezetére. A terméket kizarélag sik és stabil
feltleten helyezze el. Ha az &llvany megséril, deformdlédik vagy instabilla valik, a hiba elhéritasdig ne haszndlja tovabb.
Gyermekek dltali haszndlat esetén felnétt feligyelete szikséges.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A tisztitdshoz kizarélag puha, szdraz vagy enyhén nedves ruhdt haszndljon. Nem megfeleld tisztitészerek haszndélata a felilet
kdrosoddsdt okozhatja. Rendszeresen ellendrizze az &llvany szerkezetének és minden teherhordd elemének dllapotat. A sérilt
vagy deformalédott alkatrészeket haladéktalanul cserélie ki. Ovja az éllvanyt az iitédésektdl és a rdesé nehéz targyaktdl,

amelyek kdrosithatjdk a szerkezetét.
~J

y
KORNYEZETBARAT HULLADEKKEZELES ES A CSOMAGOLAS UJRAHASZNOSITASA
A termék élettartamdnak végén ne dobja azt a kommundlis hulladékba, hanem adja le egy kijelslt fémhulladék-gyiité vagy
Ujrahasznosité helyen. A megfelel8 hulladékkezeléssel hozzdjarul a kérnyezet védelméhez. A csomagoléanyagokat
(karton, félia, mGanyag kitsltéelemek és egyéb csomagoldsi elemek) anyaguk szerint valogassa szét, és helyezze a megfeleld

szelektiv hulladékgy(jté tartalyokba. A csomagoléanyagokat tartsa gyermekektél elzérva, mert fulladdsveszélyt jelenthetnek.

Gyarto: AUTRONIG, s.r.o., Chrustenice 270, 267 12 Lodénice, Csehorszag, Cégjegyzékszam: 49549642, info@autronic.cz



